
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE HANGUN BORE BRUSHES - SPECIAL
LINE BRUSH, BRASS, .50 CALIBER PISTOL, 12 PACK

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS Shank: Brass, looped and wound Overall Length: 2.125” (5.4cm)
Threads: 8-32 thread

Attributes

Name: SPECIAL LINE BRUSH, BRASS, .50 CALIBER PISTOL, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084405052
Mfr. No.:
Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Qty: -
Style: Handgun
Quantity: 12
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 112mm
UPC: 050806032422

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der SPECIAL
LINE Brass Core Handgun Bore Brushes

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die SPECIAL LINE Brass Core Handgun Bore Brushes von BROWNELLS entschieden
hast. Diese Bürsten sind speziell für die Reinigung von 50 Kaliber Handfeuerwaffen entwickelt worden. Um
sicherzustellen, dass du und deine Waffe die bestmögliche Leistung erzielen, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bürste nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe die Bürsten regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende die Bürsten niemals, wenn sie beschädigt sind, um Verletzungen oder Schäden an der Waffe zu
vermeiden.
Achte darauf, dass du die Bürsten in einer sicheren Umgebung verwendest, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende beim Reinigen der Waffe immer Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor eventuellen Spritzern oder Rückständen zu schützen.
Halte die Waffe während der Reinigung immer in einer sicheren Position und stelle sicher, dass sie entladen
ist.
Vermeide es, die Bürste mit übermäßiger Kraft zu verwenden, um Schäden an der Waffe oder der Bürste zu
vermeiden.
Lagere die Bürsten an einem trockenen Ort, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Installation der Bürste:

Schraube die Bürste mit dem 832 Gewinde in den Lauf deiner Waffe.
Achte darauf, dass die Bürste fest sitzt, aber übertreibe es nicht, um das Gewinde nicht zu
beschädigen.

Verwendung der Bürste:
Führe die Bürste vorsichtig in den Lauf ein und bewege sie hin und her, um Ablagerungen zu
entfernen.
Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.
Nach der Verwendung solltest du die Bürste gründlich reinigen und an einem sicheren Ort
aufbewahren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass die Bürsten nicht in die Hände von Kindern gelangen, wenn du sie entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der SPECIAL LINE Brass Core Handgun Bore Brushes
wende dich bitte an den entsprechenden EUKontaktpunkt oder suche online nach Informationen zur
Produktsicherheit.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen zu befolgen, um ein sicheres und
effektives Reinigungserlebnis zu gewährleisten. Halte dich stets an die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien und die
spezifischen Anweisungen zur Verwendung, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS
CORE HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with the manufacturer’s instructions.
Always inspect the bore brush for damage or wear before use. Do not use if damaged.
Keep the brushes out of reach of children and pets to prevent accidental injury.
Use the bore brushes only for their intended purpose—cleaning handgun barrels.
Be aware of the potential hazards associated with handling firearms and cleaning equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the bore brushes.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Avoid using excessive force when using the brush to prevent damage to the firearm’s bore.
Do not use the bore brush on firearms that are not compatible with the .50 caliber specifications.
Do not leave the bore brush unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

Installation:

Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the end of the rod.
Ensure it is securely fastened to prevent detachment during use.

Usage:

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the firearm’s barrel.
Use a smooth, backandforth motion to scrub the interior of the barrel.
Repeat the process as necessary, ensuring to clean the brush between uses.
After cleaning, remove the bore brush from the barrel and detach it from the cleaning rod.

PostCleaning:

Inspect the barrel for any remaining debris.
Store the bore brush in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations.
Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are damaged or contain hazardous
materials.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the SPECIAL LINE BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES, please
refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or the official website.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your SPECIAL LINE BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES. Always prioritize safety and proper usage to
maintain the integrity of your firearm and your personal safety. Thank you for your attention to these important safety
measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los Cepillos de Cañón de Latón de la Línea Especial de Brownells. Este producto está diseñado
para limpiar eficazmente las armas de fuego, garantizando su rendimiento óptimo y seguridad. Es importante seguir
estas instrucciones de seguridad para asegurar un uso correcto y evitar cualquier accidente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y mascotas.
Utiliza el cepillo únicamente para su propósito previsto: limpiar cañones de armas de fuego.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si notas algún daño, no lo utilices.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.
Si experimentas algún problema o tienes dudas, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de protección al limpiar armas para evitar lesiones oculares.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.
No fuerces el cepillo en el cañón; esto puede causar daños al cepillo y al arma.
Limpia el cepillo después de cada uso para mantener su eficacia y prolongar su vida útil.
Si el cepillo se queda atascado, no lo fuerces a salir. Detén el uso y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:

Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y ventilada.
Ten a mano todos los materiales necesarios para la limpieza del arma.

Uso del Cepillo:

Conecta el cepillo al vástago de latón. Asegúrate de que esté bien ajustado.
Inserta el cepillo en el cañón del arma con cuidado.
Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atrás para limpiar el cañón.
Retira el cepillo con cuidado, evitando cualquier movimiento brusco.

Limpieza y Mantenimiento:

Después de usar el cepillo, límpialo con un paño seco para eliminar los residuos.
Almacena el cepillo en un lugar seco y protegido para evitar la corrosión.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el cepillo, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza.
No arrojes el cepillo en el reciclaje a menos que esté indicado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia, consulta con un profesional o un experto en armas de fuego. También
puedes buscar en plataformas de seguridad de productos para actualizaciones sobre retiros y seguridad.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te
rodean. Mantente informado y actúa con precaución.
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Guide de sécurité pour les brosses de nettoyage de
canon en laiton SPECIAL LINE

Introduction
Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon en laiton SPECIAL LINE de 50 calibre de Brownells. Ce
produit est conçu pour offrir un nettoyage efficace de votre arme à feu tout en garantissant votre sécurité. Veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité
Assurezvous de toujours manipuler votre arme à feu de manière sécurisée.
Ne jamais pointer une arme à feu vers quelque chose que vous ne voulez pas tirer.
Gardez les brosses de nettoyage hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse avant chaque utilisation pour éviter tout risque d'accident.
Ne pas utiliser la brosse si elle est endommagée ou usée.
Conservez le produit dans un endroit sec et sûr.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement la brosse de nettoyage pour le type d'arme à feu pour lequel elle est conçue (50 Caliber).
Ne jamais forcer la brosse dans le canon. Cela pourrait endommager l'arme ou causer des blessures.
Ne pas utiliser la brosse si l'arme est chargée. Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer le
nettoyage.
Évitez de toucher les poils en fil de bronze phosphoré avec des mains humides ou grasses.
Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs lors du nettoyage de la brosse.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation:

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

Installation de la brosse:

Visser la brosse sur le filetage 832 de la tige de nettoyage.
Assurezvous que la brosse est bien fixée.

Utilisation:

Insérez doucement la brosse dans le canon de l'arme.
Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement l'intérieur du canon.
Retirez la brosse lentement et avec précaution.

Nettoyage de la brosse:

Après utilisation, rincez la brosse à l'eau claire pour enlever les résidus.
Laissez sécher complètement avant de la ranger.

Instructions de disposition
Ne jetez pas les brosses de nettoyage dans les ordures ménagères si elles sont endommagées.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en laiton et des matériaux en
métal.
Si vous devez vous débarrasser de la brosse, recherchez des programmes de recyclage de métaux dans
votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de votre brosse de nettoyage, veuillez consulter votre
revendeur ou le site Web du fabricant pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience d'utilisation sûre et efficace de
votre brosse de nettoyage de canon en laiton SPECIAL LINE.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo delle Spazzole per
Cannoni in Ottone

Introduzione
Grazie per aver scelto le Spazzole per Cannoni in Ottone della Special Line di Brownells. Questo prodotto è
progettato per garantire una pulizia efficace e sicura delle armi da fuoco. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e ridurre al minimo i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto: la pulizia di canne di pistole di calibro .50.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di problemi o domande, consulta un esperto o un professionista del settore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare la spazzola, assicurati che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nella camera.
Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per evitare di danneggiare la canna dell'arma.
Non utilizzare la spazzola su canne danneggiate o arrugginite.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Arma

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero ostacolare l'accesso alla canna.

Utilizzo della Spazzola

Inserisci il gambo della spazzola nella canna dell'arma.
Ruota la spazzola lentamente mentre la fai avanzare nella canna per garantire una pulizia completa.
Estrarre la spazzola con attenzione, evitando movimenti bruschi.

Pulizia della Spazzola

Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere residui di polvere e sporco.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Se il prodotto è danneggiato, verifica le procedure di smaltimento presso il tuo comune o centro di raccolta.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta un esperto o un professionista del settore. In caso di
problemi di sicurezza, è importante riferire il problema alle autorità competenti.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle Spazzole per Cannoni in
Ottone della Special Line di Brownells. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek do Luf i
Komór

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotek do luf i komór BROWNELLS 50 Caliber Brass Pistol Brush. Nasze produkty są
zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i skuteczności. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonych szczotek.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej podczas czyszczenia broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj szczotek tylko z bronią, do której są przeznaczone.
Nie stosuj szczotek w sposób, który może prowadzić do zarysowania lufy.
Upewnij się, że szczotka jest dobrze zamocowana przed użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Zawsze kieruj broń w bezpieczne miejsce podczas czyszczenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są w dobrym stanie.

Montaż szczotki:

Wkręć szczotkę w odpowiedni gwint (832) w uchwycie czyszczącym.
Upewnij się, że jest mocno zamocowana.

Czyszczenie:

Wprowadź szczotkę do lufy, zaczynając od tylnej części.
Delikatnie przesuwaj szczotkę w przód i w tył, unikając nadmiernego nacisku.
Powtarzaj proces, aż lufa będzie czysta.

Po użyciu:

Po zakończeniu czyszczenia, oczyść szczotkę i przechowuj ją w suchym miejscu.
Regularnie sprawdzaj szczotki pod kątem zużycia i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z materiałów, które mogą być poddane
recyklingowi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE. Zawsze chętnie pomożemy w udzieleniu niezbędnych informacji.



Prosimy o przestrzeganie powyższych instrukcji, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z
naszych produktów.
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TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLS 50 CALIBER SPECIAL LINE BRASS PISTOL BRUSH harjan. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta ja turvallista puhdistusta aseillesi. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi, että saat parhaan mahdollisen käytön tuotteestasi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Pidä työskentelyalue siistinä ja vapaana esteistä.
Varmista, että aseesi on turvallisesti tyhjennetty ennen puhdistamista.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, puhdistuksen aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä harjaa vain yhdessä aseesi kanssa, joka on suunniteltu 50 kaliberin (0.5000.501) kaliiperille.
Älä käytä harjaa voimakkaasti, sillä se voi vahingoittaa aseen piippua.
Vältä liiallista painetta harjaa käytettäessä, jotta vältät piipun naarmuttamisen.
Käytä harjaa vain puhdistustarkoituksiin, äläkä yritä käyttää sitä muihin tarkoituksiin.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.
Kerää tarvittavat välineet: harja, puhdistusaineet ja suojavarusteet.

Harjan käyttö:

Kiinnitä harja kierteisiin (832) puhdistusvarteen.
Aseta harja piippuun varovasti.
Puhdista piippu liikuttamalla harjaa edestakaisin. Käytä kevyttä painetta.
Huuhtele piippu puhdistusaineiden ja irronneiden hiukkasten poistamiseksi.

Puhdistus:

Puhdista harja käytön jälkeen lämpimällä vedellä ja saippualla.
Anna harjan kuivua täysin ennen säilyttämistä.

Hävitysohjeet
Tuote on valmistettu kierrätettävistä materiaaleista.
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä paikalliseen myyjään tai asiakaspalveluun.
Varmista, että säilytät ostokuitin ja tuotteen tiedot, jotta voit tarvittaessa saada tukea tai tietoa mahdollisista
palautuksista tai muistutuksista.

Kiitos, että käytät BROWNELLStuotteita! Turvallinen ja tehokas käyttö varmistaa parhaan mahdollisen kokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE BRASS
CORE HANGUN BORE BRUSHES

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE BRASS CORE HANGUN BORE BRUSHES. Denna produkt är designad för att ge
effektiv rengöring av pistoler och är tillverkad med högkvalitativa material för att säkerställa lång livslängd och
effektivitet. För att säkerställa säker användning och maximal prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll produkten borta från värme och fukt för att förhindra skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och partiklar under rengöring.
Använd produkten endast för avsett ändamål, det vill säga rengöring av pistoler.
Undvik att använda överdriven kraft som kan skada borsten eller pipan.
Kontrollera att pistolen är avstängd och tom innan du börjar rengöringen.
Använd inte produkten om du är osäker på hur den ska användas.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att pistolen är avstängd och tom.
Välj rätt borste för din specifika kaliber (50 Caliber).
Fäst borsten på ett passande rengöringsverktyg med 832 gänga.
För in borsten i pipan och använd en jämn, kontrollerad rörelse för att rengöra.
Ta bort borsten och rengör den efter användning för att säkerställa lång livslängd.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort trasiga eller slitna borstar enligt lokala avfallsbestämmelser.
Undvik att slänga produkten i naturen eller på platser där den kan orsaka skada.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare. Det är viktigt att du får korrekt
information och support angående säkerheten och användningen av denna produkt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!
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Návod k bezpečnému použití kartáčů SPECIAL LINE
BRASS CORE HANGUN BORE BRUSHES

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáče SPECIAL LINE BRASS CORE HANGUN BORE BRUSHES. Tento produkt je
navržen tak, aby zajistil efektivní čištění hlavně vašeho zbraně. Aby bylo zajištěno bezpečné používání, prosím,
pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a jejich údržby.
Pokud produkt vykazuje jakékoli známky poškození, přestaňte jej používat a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při čištění zbraně se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte ochranné brýle, abyste se chránili před možnými úlomky nebo nečistotami.
Nepoužívejte kartáč, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.
Při manipulaci s kartáčem buďte opatrní, abyste se vyhnuli zraněním.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Zkontrolujte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.

Použití kartáče:

Připojte kartáč k čistící hřídeli. Ujistěte se, že je pevně zajištěn.
Pomalu a opatrně zasuňte kartáč do hlavně zbraně.
Pohybujte kartáčem tam a zpět, abyste odstranili nečistoty a usazeniny.
Po použití důkladně vyčistěte kartáč a uložte ho na bezpečné místo.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte kartáč na známky opotřebení.
V případě potřeby vyměňte kartáč za nový.

Pokyny pro likvidaci
Kartáče a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zeptejte se místních úřadů na správné postupy likvidace.

Další podpora
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na odborníka nebo prodejce, u kterého jste
produkt zakoupili.

Děkujeme, že jste si vybrali kartáče SPECIAL LINE BRASS CORE HANGUN BORE BRUSHES. Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní použití produktu.


